
1-888-379-5633
  (US and Canada only)

Potting Bench | 園藝工作檯 | Banco para macetas
品項 / 商品編號1334190

customerservice@pikeandmain.com

（限美國與加拿大）
 (Únicamente Estados Unidos y Canadá)

(Teléfono no válido en México.)
Monday - Friday 9am - 5pm PST - English, French and Spanish

太平洋標準時間，週一至週五、上午九點至下午五點 - 提供法語與西語服務
 Lunes a Viernes 9AM-5PM PST - Inglés, Francés, y Español

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY 

內含重要資訊，請保留以供日後參考：  
請詳閱

IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. 
LEA CUIDADOSAMENTE
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Parts List | 零件明細 | Lista de piezas

WARNING: CHOKING HAZARD 
Contains small parts 

Keep all hardware out of reach of children 

警告：窒息的危險
內含小型零件

所有五金都應置於孩童無法接觸的地方

ADVERTENCIA: RIESGO DE ASFIXIA  
Recipiente de piezas pequeñas

Mantenga toda la herramienta lejos del alcance de los niños
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Unpack parts and hardware box
拆封零件與五金盒
Desempaque de la caja de accesorios y piezas

HARDWARE
五金

MATÉRIEL

1
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Installing the shelf
安裝擱架
Instalación del estante
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Installing the legs
安裝支腳
Instalación de las patas
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Cut the packing straps
割斷包裝束帶4
Cortar las flejes de embalaje
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Installing the hutch supports
安裝背框支柱
Instalación de los respaldos del armario
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Installing the hutch
安裝背框
Instalación del armario
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Assembling the utility rail and hooks
組裝萬用架與掛鉤
Montaje de la barra de uso general y de los ganchos
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Installing the utility rail 
安裝萬用架
Instalación de la barra de uso general
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Installing the upper shelf 
安裝萬用架
Instalación de la repisa superior

9
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Setting the adjustable levelers
設置可調式支腳10
Cómo fijar los niveladores adjustables
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Using the expandable work surfaces
使用可展開的工作平台11
Utilización de las superficies de trabajo ampli-
ables
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最大載重
9.07 kg

20 lb

最大載重
9.07 kg

20 lb

最大載重
9.07 kg

20 lb

WARNING: Maximum load per shelf: 9.07 kg / 20lb  
Do not overload shelves as breakage or tipping can occur.

警告：各擱架最大載重：9.07公斤（kg） / 20磅（lb）
各擱架勿超重承載，否則會產生破損或發生傾倒的狀況。

ADVERTENCIA:  Carga máxima por estante: 9.07 kg / 20lb 
No sobrecargue los estantes, ya que pueden producirse roturas o vuelcos.
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Care and cleaning
• Warping, shrinking and splitting can result from extreme temperature and 

humidity changes.
• If damage is caused by stains or other accidents, it is best to have a 

professional repair.
• 
• Regularly clean with a damp cloth and then dry with a dry cloth. A mild 

soap solution may also be used.

維護與清潔
 • 極端溫度與濕度的改變會造成變形、皺縮及裂解的狀況。

• 若因染料或其他的意外狀況而造成損壞，最好由專業人員進行維修。

Cuidado y limpieza

• 請勿使用任何溶劑，這會造成表面損壞。
• 定期使用濕布清理，並以乾布擦乾。也可使用溫和無刺激性的肥皂水溶液
清理。

Do not use any solvents, it can damage the finish.

• Cambios de temperatura y humedad pueden resultar en deformación, 
encogimiento y separación.

• En caso de daños ocasionados por manchas y otros accidentes, se 

• No utilizar disolventes. El uso de disolventes puede dañar el acabado.
• Limpiar regularmente con un paño húmedo y secar con un paño seco. Se 

puede utilizar una solución jabonosa suave.

recomienda que la reparación sea realizada por una persona cualificada
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Distributed by: 
Costco Wholesale Corporation 

P.O. Box 34535 
Seattle, WA 98124-1535 

USA 
1-800-774-2678 
www.costco.com 

Costco Wholesale Canada Ltd.* 
415 W. Hunt Club Road 

Ottawa, Ontario 
K2E 1C5, Canada 
1-800-463-3783 
www.costco.ca 

* faisant affaire au Québec sous             
le nom les Entrepôts Costco 

Importado por: 
Importadora Primex S.A. de C.V. 

Blvd. Magnocentro  No. 4 
San Fernando La Herradura 

Huixquilucan, Estado de México 
C.P. 52765 

RFC: IPR-930907-S70 
(55)-5246-5500 

www.costco.com.mx 

Costco Wholesale Australia Pty Ltd 
17-21 Parramatta Road 
Lidcombe NSW 2141 

Australia 
www.costco.com.au 

 
Costco Wholesale UK Ltd / 

Costco Online UK  Ltd 
Hartspring Lane 
Watford, Herts 

WD25 8JS 
United Kingdom 
01923 213113 

www.costco.co.uk 

 
Costco Wholesale Spain S.L.U. 

Polígono Empresarial Los Gavilanes 
C/ Agustín de Betancourt, 17 

28906 Getafe (Madrid) España 
NIF: B86509460 

900 111 155 
www.costco.es 

Costco Wholesale Iceland ehf. 
Kauptún 3-7, 210 Gardabaer 

Iceland 
www.costco.is 

 
Costco France 

1 avenue de Bréhat 
91140 Villebon-sur-Yvette 

France 
01 80 45 01 10 
www.costco.fr 

 
Costco Wholesale Japan Ltd. 

3-1-4 Ikegami-Shincho 
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi, 
Kanagawa 210-0832 Japan 

0570-032600 
www.costco.co.jp 

 
Costco Wholesale Korea, Ltd. 

40, Iljik-ro 
Gwangmyeong-si 

Gyeonggi-do, 14347, Korea 
1899-9900 

www.costco.co.kr 
 

 
Shanghai Minhang Costco Trading Co., Ltd 

Unit 109, No 388, Lian You Road 
Minhang District, Shanghai 

China 201107 
+86-21-6257-7065 

WARNING
• Do not stand or sit on this potting bench.  Standing or sitting on the 

potting bench could cause it to tip, resulting in a fall and potential injury.
• Do not allow children to play on or near the unit.
• Dispose of any packaging material properly. Keep packaging material 

out of the reach of children. A risk of suffocation might occur. 
• 

警告事項
• 請勿站立或坐在工作檯上。這些動作都可能造成工作檯傾倒，而導致跌落

及可能的人身傷害。
• 請勿允許孩童在工作檯上或靠近工作檯的區域玩遊戲。
• 所有的包裝材料都應正確的回收處理。包裝材料應置於孩童無法接觸的地方。

包材可能會產生窒息的危險。
• 請將本產品裝設於平坦表面。

ADVERTENCIA
• No pararse o sentarse sobre este banco para macetas. El parase o 

sentarse sobre el banco para macetas podría causar que este volcara, 
ocasionando una caída y posibles lesiones.

• No permita que los niños jueguen sobre o cerca de la unidad.
• Deseche el material de embalaje correctamente. Mantenga el material 

de embalaje fuera del alcance de los niños. Puede haber un riesgo de 
sofocación.

• 

Locate unit on flat surface

Colocar el equipo sobre una superficie plana.

好市多股份有限公司
高雄市中華五路656號
統一編號：96972798

449-9909 或 02-449-9909
（手機撥打加02）

www.costco.com.tw
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Made in Indonesia | 印尼製造 | Hecho en Indonesia  

140.9 cm
55.4 in
55.4 po

163 cm
64.1 in
64.1 po

69.9 cm
27.5 in
27.5 po

customerservice@pikeandmain.com
1-888-379-5633

(Teléfono no válido en México.)


